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普發現金 1萬常見問題集 

ค ำถำที่พบบ่อยส ำหรับกำรแจกเงินสด 1 หม่ืน 

【總體篇】-移民署部分 

[หมวดภาพรวม] –ส าหรับส่วนของส านกังานตรวจคนเขา้เมือง 

一、什麼是無戶籍國民？可否領取普發現金？ 

อะไรคือพลเมืองไร้ทะเบียนบา้น? สามารถรับการแจกเงินสดไดห้รือไม่? 

(一)無戶籍國民是指未曾在臺灣地區設有戶籍之僑居國外國民（例如出生

時父母為國民，但在國外出生迄今尚未回臺設籍)、取得我國國籍(例

如外籍配偶歸化取得我國籍)及回復我國國籍但尚未在臺灣地區設有戶

籍之國民。 

(1) พลเมืองไร้ทะเบียนบา้น หมายถึง พลเมืองท่ีมีถ่ินท่ีอยูใ่นตา่งประเทศซ่ึงไม่เคยมีทะเบียนบา้นในไตห้วนั(เช่น 

ตอนคลอดมีบิดามารดาเป็นพลเมืองไตห้วนั แต่คลอดท่ีต่างประเทศและไม่เคยกลบัมาไตห้วนัเพื่อขอทะเบียนบา้น) 

พลเมืองท่ีไดรั้บสัญชาติไตห้วนั(เช่น 

คู่สมรสต่างชาติท่ีโอนมาสัญชาติเป็นไตห้วนั)และพลเมืองท่ีฟ้ืนฟูสัญชาติไตห้วนัแต่ยงัไม่ไดข้อจดทะเบียนบา้นในไต้

หวนั  

(二)上述無戶籍國民如果已經取得有效的臺灣地區居留許可，即可領取。 

(2) พลเมืองท่ีไร้ทะเบียนบา้นขา้งตน้หากไดรั้บใบอนุญาตพ านกัในไตห้วนัท่ีถูกตอ้ง สามารถรับเงินได ้

 

二、國人在海外出生的小孩，可否領取普發現金？ 

บุตรท่ีคลอดต่างประเทศของพลเมืองไตห้วนั สามารถขอรับการแจกเงินสดไดห้รือไม่? 

國人在海外出生之子女，如以無戶籍國民身分取得有效的臺灣地區居留許

可，或返國定居完成初設戶籍登記者，即可領取。 

บุตรท่ีคลอดต่างประเทศของพลเมืองไตห้วนั หากไดรั้บใบอนุญาตพ านกัในไตห้วนัท่ีถูกตอ้งในฐานะพลเมืองไร้ทะเบียนบา้น 

หรือผูก้ลบัมามีถ่ินท่ีอยูใ่นไตห้วนัและเสร็จส้ินการขอจดทะเบียนบา้นคร้ังแรก สามารถรับเงินได ้
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三、國人與外籍配偶（含大陸或港澳配偶）所生的子女，可否領取普發現金？ 

บุตรท่ีเกิดจากพลเมืองไตห้วนัและคู่สมรสชาวต่างชาติ(รวมถึงคู่สมรสจากจีนหรือฮ่องกงและมาเก๊า) 

สามารถรับการแจกเงินสดไดห้รือไม่? 

國人之子女在臺出生，並設有戶籍者，即可領取；如果子女在海外出生，

並以無戶籍國民身分取得有效之臺灣地區居留許可或返國定居完成初設戶

籍登記者，即可領取。 

บุตรของพลเมืองไตห้วนัท่ีคลอดในไตห้วนัและมีทะเบียนบา้น สามารถรับเงินได ้

กรณีบุตรท่ีคลอดต่างประเทศและไดรั้บใบอนุญาตพ านกัในไตห้วนัในฐานะพลเมืองไร้ทะเบียนบา้นหรือกลบัมามีถ่ินท่ีอยูใ่น

ไตห้วนัและเสร็จส้ินการจดทะเบียนบา้นคร้ังแรก สามารถรับเงินสดได ้

 

四、我的居留證還是舊式的統一證號，可否領取普發現金？ 

ใบอนุญาตพ านกัของฉนัยงัเป็นเลขประจ าตวัรูปแบบเก่า สามารถรับการแจกเงินสดไดห้รือไม่? 

可以。新舊式統一證號不影響領取資格，只要身分符合，提供新式或舊式

統一證號皆可領取。 

ได ้เลขประจ าตวัทั้งเก่าและใหม่ไม่ส่งผลกระทบต่อสิทธ์ิในการรับเงิน ตราบใดท่ีมีคุณสมบติัสอดคลอ้ง 

เลขประจ าตวัแบบเก่าและแบบใหม่ลว้นสามารถรับได ้

 

五、我不是國人的外籍配偶，但持有外僑永久居留證，可否領取普發現金？ 

ฉนัไม่ใช่คู่สมรสต่างชาติของพลเมืองไตห้วนั แต่มีใบอนุญาตพ านกัถาวรส าหรับต่างดา้ว 

สามารถรับการแจกเงินสดไดห้รือไม่? 

可以。持我國有效外僑永久居留證的外國人，可以領取普發現金。 

ได ้ชาวต่างชาติท่ีถือใบอนุญาตพ านกัถาวรส าหรับต่างดา้วของไตห้วนั สามารถขอรับการแจกเงินสดได ้
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六、外籍移工、僑外生、持就業金卡者，可否領取普發現金？ 

แรงงานต่างชาติ นกัศึกษาชาวจีนโพน้ทะเลและต่างชาติ ผูถื้อบตัรบตัรทองการจา้งงาน 

สามารถขอรับการแจกเงินสดไดห้รือไม่? 

(一)外籍移工，不符合領取資格，不可以領取普發現金。 

(1) แรงงานต่างชาติ ไม่สอดคลอ้งกบัสิทธ์ิในการรับ จึงไม่สามารถขอรับการแจกเงินสด 

(二)僑外生若不是國人配偶，不符合領取資格。 

(2) นกัศึกษาชาวจีนโพน้ทะเลและต่างชาติหากไม่ใช่คู่สมรสของพลเมืองไตห้วนั ถือว่าไม่สอดคลอ้งกบัสิทธ์ิในการรับ 

(三)持就業金卡之外國人或港澳居民，若不是國人配偶，不符合領取資格。 

(3) ชาวต่างชาติหรือพลเมืองฮ่องกงและมาเก๊าท่ีถือบตัรทองการจา้งงาน หากไม่ใช่คู่สมรสของพลเมืองไตห้วนั 

ถือว่าไม่สอดคลอ้งกบัสิทธ์ิในการรับ 

 

七、外籍配偶（含大陸或港澳配偶）如逾期居留或離婚，可否領取普發現金？ 

คู่สมรสต่างชาติ(รวมถึงคู่สมรสจากจีนหรือฮ่องกงและมาเก๊า)ท่ีพ านกัเกินก าหนดหรือหยา่ 

สามารถขอรับการแจกเงินสดไดห้รือไม่? 

有關外籍配偶（含大陸或港澳配偶）逾期居留或離婚，須符合下列條件，

皆可申請： 

ส าหรับคู่สมรสต่างชาติ(รวมถึงคูส่มรสจากจีนหรือฮ่องกงและมาเก๊า)ท่ีพ านกัเกินก าหนดหรือหยา่ร้าง 

จะตอ้งสอดคลอ้งกบัเง่ือนไขต่อไปน้ี จึงสามารถย่ืนขอได:้ 

(一)逾期居留者，須重新申辦居留證，才可以領取。 

(1) ผูท่ี้พ  านกัเกินก าหนด จะตอ้งยื่นขอใบอนุญาตพ านกัใหม่ จึงสามารถขอรับได ้

(二)離婚者之居留許可尚未作廢之前，可以領。 

(2) ผูท่ี้หยา่ร้างสามารถขอรับเงินสดไดจ้นกว่าใบอนุญาตพ านกัจะถูกเพิกถอน 
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八、我是外籍配偶（含大陸或港澳配偶），但以應聘、投資等事由或持就業金

卡在臺居留，可否領取普發現金？ 

ฉนัเป็นคู่สมรสต่างชาติ(รวมถึงคูส่มรสจากจีนหรือฮ่องกงและมาเก๊า)แต่พ  านกัในไตห้วนัดว้ยเหตผุลการจา้งงาน 

การลงทุนหรือถือบตัรทองการจา้งงาน สามารถขอรับการแจกเงินสดไดห้รือไม่? 

(一)您可電洽或親洽內政部移民署所在地服務站(例如居住於臺北市，請洽

臺北市服務站)，提供「居留證統一證號」及國人配偶之「身分證統一編

號」，經確認為國人配偶後即可領取。 

(1) คุณสามารถโทรศพัทห์รือติดต่อดว้ยตนเองท่ีสถานีบริการในทอ้งถ่ินของส านกังานตรวจคนเขา้เมือง(เช่น 

หากอาศยัในเมืองไทเป โปรดติดต่อท่ีสถานีใหบ้ริการของเมืองไทเป) 

พร้อมส่ง"เลขประจ าตวัใบอนุญาตพ านกั"และ"เลขประจ าตวัประชาชน"ของคู่สมรสพลเมืองไตห้วนั" 

หลงัจากผา่นการยืนยนัเป็นคู่สมรสของพลเมืองไตห้วนัก็สามารถขอรับได ้

(二)內政部移民署各服務站聯絡資訊如下： 

(2) ขอ้มูลติดต่อของสถานีบริการต่างๆ ของส านกังานตรวจคนเขา้เมืองกระทรวงมหาดไทยดงัตอ่ไปน้ี  

服務站名稱 

ช่ือสถานีบริการ 

電話 

โทรศพัท ์

服務站名稱 

ช่ือสถานีบริการ 

電話 

โทรศพัท ์

基隆市服務站 

สถานีบริการเมืองจีหลง 
02-24276374 

嘉義市服務站 

สถานีบริการเมืองเจียอ้ี 
05-216-6100 

臺北市服務站 

สถานีบริการเมืองไทเป 
02-23885185 

臺南市第一服務站 

สถานีบริการท่ี 1 

เมืองไถหนาน 

06-2937641 

新北市服務站 

สถานีบริการเมืองนิวไทเป 
02-82282090 

臺南市第二服務站 

สถานีบริการท่ี 2 

เมืองไถหนาน 

06-5817404 

桃園市服務站 03-3310409 高雄市第一服務站 07-7151660 
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สถานีบริการเมืองเถาหยวน สถานีบริการท่ี 1 เมืองเกาสง 

宜蘭縣服務站 

สถานีบริการเทศมณฑลอี๋หลาน 
03-9575448 

高雄市第二服務站 

สถานีบริการท่ี 2 เมืองเกาสง 
07-6212143 

花蓮縣服務站 

สถานีบริการเทศมณฑลฮวัเหลียน 
03-8329700 

屏東縣服務站 

สถานีบริการเทศมณฑลผิงตง 
08-7661885 

新竹市服務站 

สถานีบริการเมืองซินจู๋ 
03-5243517 

臺東縣服務站 

สถานีบริการเทศมณฑลไถตง 
089-361631 

新竹縣服務站 

สถานีบริการเทศมณฑลซินจู๋ 
03-5519905 

澎湖縣服務站 

สถานีบริการเทศมณฑลเผิงหู 
06-9264545 

苗栗縣服務站 

สถานีบริการเทศมณฑลเหมียวล่ี 
037-322350 

金門縣服務站 

สถานีบริการเทศมณฑลจินเหมิ

น 

082-323695 

臺中市第一服務站 

สถานีบริการท่ี 1 เมืองไถจง 
04-24725103 

彰化縣服務站 

สถานีบริการเทศมณฑลจางฮว่า 
04-7270001 

臺中市第二服務站 

สถานีบริการท่ี 2 เมืองไถจง 
04-25269777 

連江縣服務站 

สถานีบริการเทศมณฑลเหลียนเ

จียง 

0836-23736 

雲林縣服務站 

สถานีบริการเทศมณฑลหยนุหลิน 
05-5345971 

南投縣服務站 

สถานีบริการเทศมณฑลหนาน

โถว 

049-2200065 

嘉義縣服務站 

สถานีบริการเทศมณฑลเจียอ้ี 
05-3623763   

九、還沒領到健保卡的外籍配偶（含大陸或港澳配偶）可以領取普發現金嗎？ 

คู่สมรสต่างชาติ(รวมถึงคู่สมรสจากจีนหรือฮ่องกงและมาเก๊า)ท่ียงัไม่ไดรั้บบตัรประกนัสุขภาพแห่งชาติ 
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สามารถขอรับการแจกเงินสดไดห้รือไม่? 

可以。外籍配偶（含大陸或港澳配偶）已取得居留證者，雖然還沒有領到

健保卡，一樣可以領取普發現金。 

ได ้คู่สมรสต่างชาติ(รวมถึงคู่สมรสจากจีนหรือฮ่องกงและมาเก๊า)ท่ีไดรั้บใบอนุญาตพ านกัแลว้ 

ถึงแมจ้ะยงัไม่ไดรั้บบตัรประกนัสุขภาพแห่งชาติ แต่สามารถรับการแจกเงินสดไดเ้ช่นกนั 

 

十、取得居留證的外籍配偶（含大陸或港澳配偶），出國未在臺期間，但居留

證仍有效，可否領取普發現金？ 

คู่สมรสต่างชาติ(รวมถึงคู่สมรสจากจีนหรือฮ่องกงและมาเก๊า)ท่ีไดรั้บใบอนุญาตพ านกัแลว้ ระหว่างท่ีออกนอกไตห้วนั 

แต่ใบอนุญาตพ านกัยงัคงมีผลอยู ่สามารถขอรับการแจกเงินสดไดห้รือไม่? 

只要持有「有效」之居留證，皆可領取普發現金。 

ตราบใดท่ีถือใบอนุญาตพ านกั"ท่ีถูกตอ้ง" ลว้นสามารถขอรับการแจกเงินสดได ้

 

十一、外國人、大陸地區人民、香港澳門居民及無戶籍國民的居留證上有統一

證號及居留證號，選擇登記入帳或 ATM領現方式要用哪一個證號？會顯示

在居留證哪裡？ 

ใบอนุญาตพ านกัของชาวต่างชาติ พลเมืองในภูมิภาคจีน 

พลเมืองฮ่องกงและมาเก๊าหรือพลเมืองท่ีไร้ทะเบียนบา้นท่ีมีเลขประจ าตวัและเลขท่ีใบอนุญาตพ านกั 

จะตอ้งเลือกใชเ้ลขบตัรไหนในการลงทะเบียนฝากเขา้บญัชีธนาคารหรือการรับเงินสดผา่น ATM ? 

และเลขดงักล่าวจะแสดงตรงจุดใดของใบอนุญาตพ านกั? 

外國人、大陸地區人民、香港澳門居民及無戶籍國民取得居留許可者，都

會配發一組統一證號，該證號的功能就跟我國國民身分證統一編號一樣，

可以提供到銀行開戶或辦理健保等使用。所以，選擇登記入帳或 ATM領現

方式時，要用統一證號。統一證號會顯示在居留證的左上角，是由 1個英
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文字母加 9個數字組成(舊式的統一證號則為 2個英文字母加 8個數字)，

樣張如下圖。 

ชาวต่างชาติ พลเมืองในภูมิภาคจีน พลเมืองฮ่องกงและมาเก๊าหรือพลเมืองท่ีไร้ทะเบียนบา้นท่ีไดรั้บใบอนุญาตพ านกัแลว้ 

จะไดรั้บหมายเลขประจ าตวั 1 ชุด ซ่ึงหนา้ท่ีของหมายเลขดงักล่าวจะเหมือนกบัเลขประจ าตวับตัรประชาชนของไตห้วนั 

สามารถใชใ้นการเปิดบญัชีธนาคารหรือสมคัรประกนัสุขภาพแห่งชาติ ดงันั้น 

การเลือกลงทะเบียนฝากเขา้บญัชีธนาคารหรือวิธีการรับเงินสดผา่น ATM จะตอ้งใชเ้ลขประจ าตวั 

ซ่ึงเลขประจ าตวัดงักล่าวจะแสดงท่ีมุมซา้ยบนของใบอนุญาตพ านกั ประกอบดว้ยอกัษรภาษาองักฤษ 1 ตวัและตวัเลข 9 

หลกั(เลขประจ าตวัรูปแบบเก่าจะเป็นอกัษรภาษาองักฤษ 2 ตวักบัตวัเลข 8 หลกั) ดงัตวัอยา่งในรูปดา้นล่าง 


